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Declaracion relativa a la proteccion de datos — Cuestiones
generales

En el Tribunal de Cuentas Europeo (el Tribunal) recabamos datos en el marco de nuestras actividades
profesionales, principalmente como evidencia para nuestras auditorias y material para nuestras
revisiones y nuestros dictdmenes (nuestras actividades profesionales). Algunos de estos datos incluyen
informacién personal. Tenemos la responsabilidad de velar por esta informacion, no solo sobre la base de
la legislacion aplicable y las normas profesionales que observamos como entidad fiscalizadora superior,
sino también sobre la base de nuestras normas internas. Nos tomamos esta responsabilidad muy en

serio.

El Reglamento (UE) 2018/1725" de 23 de octubre de 2018 (el RPDUE) es el marco juridico del tratamiento?
de datos personales.

En esta declaracién sobre proteccion de datos describimos codmo tratamos y protegemos los datos
personales en el marco de nuestro trabajo, especialmente en cuanto la (i) la peticidn y recogida de datos
e informacidn; (ii) el andlisis de los datos y la informacién que hayamos recogido, v (iii) la notificacién de
los resultados de nuestro trabajo.

1 Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de octubre de 2018 relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, drganos y organismos de la
Unidn, y a la libre circulaciéon de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.245/2001 y la Decisién
n.2 1247/2002/CE.

2 Articulo 3, apartado 3, del RPDUE. «tratamiento»: Cualquier operacién o conjunto de operaciones realizadas sobre datos
personales o conjuntos de datos personales, ya sea por procedimientos automatizados o no, como la recogida, registro,
organizacion, estructuracién, conservacién, adaptacién o modificacion, extraccién, consulta, utilizaciéon, comunicacidn por
transmision, difusion o cualquier otra forma de habilitacion de acceso, cotejo o interconexion, limitacidn, supresidon o
destruccion.

12, rue Alcide De Gasperi — L-1615 Luxembourg
T+3524398 -1 E eca-info@eca.europa.eu eca.europa.eu


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&from=ES

¢Quién es responsable del tratamiento de sus datos?

El Tribunal es el responsable® del tratamiento de datos. La responsabilidad de nuestro trabajo estd
delegada en las Salas de fiscalizacion, que planifican las tareas, las ejecutan y aprueban la notificacion de
los resultados. Las Salas de fiscalizaciéon deben considerarse como la entidad organizativa en el sentido
del articulo 3, apartado 8, del RPDUE (véase la nota a pie de pagina 3).

¢Qué normas rigen la utilizacion de sus datos personales?

A continuacion se detalla la base juridica de las operaciones de tratamiento de datos:

- Articulo 5, letra a), del RPDUE: El tratamiento es necesario para el cumplimiento de una funcién

realizada en interés publico o en el ejercicio de potestades publicas. Nuestras facultades se
describen en el anexo 1 de esta declaracion sobre proteccidén de datos. Para mayor informacion,
véase, a continuacion, la seccion titulada «Derecho del Tribunal de acceso a la informacion».

- Articulo 5, letra d), del RPDUE: En la mayoria de los casos, el tratamiento es necesario para el

cumplimiento de una funcién realizada en interés publico o en el ejercicio de potestades publicas
conferidas a nuestra institucion. Por lo tanto, es obligatoria la participacion en reuniones vy el
suministro de informacion. Las entidades auditadas y los beneficiarios de fondos de la UE no
pueden oponerse a ninguna solicitud de informacién que les hagamos alegando cuestiones
relativas a la privacidad o a la protecciéon de datos.

El consentimiento como fundamento juridico es aplicable Unicamente cuando participe en
reuniones o nos facilite informacién de manera voluntaria®. Puede revocar su consentimiento en
cualquier momento dirigiéndose al miembro del equipo auditor con el que esté en contacto, o a
eca-info a través de eca.europea.eu.

Articulo 3, apartado 8, del RPDUE: «responsable del tratamiento o «responsable»: La institucién o el organismo o la
direccién general u otra entidad organizativa de la Unién que, por si sola o conjuntamente con otros, determine los fines y
medios del tratamiento de datos personales; cuando los fines y medios de ese tratamiento se determinen en un acto
especifico de la Unidn, el responsable del tratamiento o los criterios especificos para su nombramiento podran ser
establecidos por el Derecho de la Unidn.

Cuando el consentimiento constituya la base juridica, si la persona revoca el consentimiento para el tratamiento y no hay
otros fundamentos juridicos del tratamiento, el responsable del tratamiento debera suprimir los datos personales. Sin
embargo, si sus datos siguen siendo necesarios, por ejemplo, como parte integrante de las pruebas de auditoria, no se
concedera la retirada del consentimiento, con arreglo al articulo 2, apartado 1, letra a) de la Decision n.2 42-2021 de 20 de

mayo de 2021 por la que se adoptan normas internas relativas a las limitaciones de determinados derechos de los
interesados en relacién con el tratamiento de datos personales en el marco de actividades llevadas a cabo por el Tribunal
de Cuentas Europeo, en la que se establece: «Limitaciones — 1. De conformidad con el articulo 25, apartado 1, del
Reglamento, el Tribunal podra limitar, caso por caso, la aplicacion de los articulos 14 a 20, 35y 36, asi como de su articulo
4, en la medida en que sus disposiciones se correspondan con los derechos y obligaciones previstos en los articulos 14 a 20,
cuando: a) realice auditorias, sobre la base del articulo 287 del TFUE. Las limitaciones pertinentes podran basarse en el
articulo 25, apartado 1, letras c), g) y h), del Reglamento».
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Actuamos dentro de los limites de las competencias que nos atribuyen el Tratado de la Unidén Europea
(TUE) y el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE). El Derecho primario de la UE se
complementa con el Derecho derivado (por ejemplo, Reglamentos y Directivas). Para obtener informacién
mas detallada, véase el anexo 1.

En el articulo 287, apartado 3, del TFUE se establece que nuestro control se llevarda a cabo sobre la
documentacién, y que se nos comunicard cualquier documento o informacidn necesarios para el
cumplimiento de nuestra mision. El derecho del Tribunal a acceder a la documentacion también figura
en el articulo 211, apartado 6, del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509° (el Reglamento Financiero), el
cual establece que, en el ejercicio de sus funciones, «el Tribunal de Cuentas tendra pleno acceso a toda
informacion relacionada con los instrumentos financieros, las garantias presupuestarias y la asistencia
financiera, inclusive mediante controles in situ».

En conjunto, estas y otras disposiciones (véase el anexo 1) nos otorgan el derecho a acceder a cualquier
documento o informacion que consideremos necesario para realizar nuestro trabajo. En este contexto,
interactuamos con las entidades que auditamos (incluidos beneficiarios de fondos de la UE) y otras partes,
segun proceda. Para ello debemos tratar los datos personales de las partes afectadas (véase la seccion
titulada ¢ Qué datos personales tratamos?). Los documentos o la informacién que recabamos en el marco
de nuestro trabajo también pueden contener datos personales.

Distintas fuentes de datos personales

Podemos recibir su informacidn personal directamente de usted o, indirectamente, de otro organismo,
como, por ejemplo: (i) la organizacion de la entidad auditada o su sitio web oficial; (ii) cualquier base de
datos de la UE; (iii) un beneficiario de fondos de la UE; (iv) directamente de una autoridad nacional o,
indirectamente, a través de un sitio web oficial; (v) entidades privadas beneficiarias de una subvencion o
préstamos de la UE, y (vi) organizaciones internacionales.

La recogida de informacidn para nuestro trabajo no es un procedimiento anénimo. Cuando celebramos
reuniones, enviamos cuestionarios o solicitamos directamente informacién, la informacion que
recabamos queda vinculada a una o mas personas con respecto a la informacion personal que hayamos
recogido en este contexto.

> Reglamento (UE, Euratom) n.2 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de septiembre de 2024 (el

Reglamento Financiero), sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unién (texto refundido).
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Muchos de los datos personales que recibimos son facilitados por otro responsable del tratamiento (por
ejemplo, una institucion de la UE, un Estados miembro o una autoridad nacional) cuando los solicitamos
en el marco de nuestro trabajo. Estos otros responsables del tratamiento han tratado los datos para sus
propios fines (por ejemplo, porque la institucion u organismo ha recabado datos personales para un
programa especifico al ejecutar el gasto de la UE o una politica de la que sea responsable) con arreglo al
RPDUE.

¢Qué datos personales tratamos?

Entre los datos personales que recabamos y tratamos figuran los siguientes:

- datos de identificacion (como nombre y apellidos, organizacion, cargo, direccion de correo
electrénico y numero de teléfono), asi como firmas en listas de asistencia en caso de reuniones
presenciales;

- informacidn/respuestas relativas a preguntas si contienen datos personales o estan relacionadas
con una persona. Puede tratarse de la persona que proporciona la informacidon como beneficiario
o representante de un beneficiario, otra entidad auditada o revisada, o un organismo al que
consultemos en el marco de nuestro trabajo.

- datos personales incluidos en la informacion/los documentos que nos facilite un beneficiario u
otra entidad auditada.

éPor qué recogemos sus datos?

Tratamos/mantenemos datos personales durante nuestro trabajo con los siguientes propdsitos:

- establecer contacto;

- recabar informacion o datos;

- organizar y celebrar reuniones;

- llevar un registro de los participantes en una reunidn o una lista de las personas que facilitaron
informacion sobre una tarea;

- evaluar/analizar la informacion recibida de acuerdo con nuestro mandato;

- publicary divulgar los resultados de nuestro trabajo.

Tenemos la obligacidn profesional de conservar esta informacidn como prueba de nuestro trabajo, y de
mantener estas pruebas durante un nimero de afios una vez completada la tarea de que se trate (véase
a continuacion).
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Con arreglo al Reglamento n.2 354/83 del Consejo, modificado, y de la Decisidon 78-2007 del Tribunal sobre
la gestion de archivos, los documentos de valor administrativo o histérico duradero se preservan y se
ponen a disposicion del publico cuando sea posible. Los archivos historicos se abren al publico una vez
transcurrido un plazo de 30 afios a partir de la fecha de elaboracion del documento.

Si un documento creado en un contexto de trabajo es seleccionado para su conservacion a largo plazo por
su valor administrativo o histérico, serd transferido a nuestros archivos historicos al finalizar el periodo de
conservacién, especificado en la seccion titulada «éCudnto tiempo conservamos sus datos?». El proceso
de seleccidn y archivo estd sujeto a las salvaguardias adecuadas®.

é¢Cuanto tiempo conservamos sus datos?

La documentacién de los elementos probatorios en los que se fundamenta una tarea, incluidos los datos
personales recabados al efecto, se conservan durante siete afios a partir de la publicacion del informe, de
conformidad con el articulo 75 del Reglamento Financiero’.

En algunos casos, podemos recibir datos personales de la entidad auditada u otras partes afectadas que
son necesarios para la realizacién de la tarea, pero no para la aprobacion de la gestién presupuestaria, el

® El proceso de seleccion y archivo estd sujeto a las salvaguardias adecuadas, entre las cuales se cuenta garantizar el

cumplimiento del principio de minimizacién de datos. Por ejemplo, antes de ser enviados a los archivos histéricos, los
documentos son comprobados, y los datos personales se eliminan con arreglo a los plazos de conservacion del Tribunal
aplicables a cada tipo de documento, proceso y sistema de informacién mantenido por el Servicio de archivos del Tribunal.
El Servicio de archivos debe revisar los documentos para suprimir o seudonimizar todos los datos personales que
contengan, respetando debidamente el principio de proporcionalidad, antes de enviarlos a los archivos histéricos. Para mas
informacion, puede ponerse en contacto con el Servicio de archivos en eca-archives(en)eca.europa.eu. Los archivos
histdricos del Tribunal estan depositados en los Archivos Histéricos de la Unidn Europea (AHUE) en el Instituto Universitario
Europeo (IUE) en Florencia (Italia).

Cabe destacar que, trascurridos siete afios desde la publicacion del informe de auditoria, las pruebas de la auditoria son
destruidas, y los documentos que se mantienen son aquellos de valor administrativo o histdrico duradero. Entre estos
documentos cabe citar: calendarios y programas de auditoria, cartas de notificacion, informes, cartas aclaratorias,
respuestas a las cartas aclaratorias, analisis de estas repuestas y listas de control de calidad.

El articulo 75 del Reglamento Financiero establece lo siguiente: «Custodia de los documentos justificativos por los
ordenadores. El ordenador implantard sistemas que utilicen el papel o sistemas electrénicos para la custodia de los
originales de los documentos justificativos relacionados con la ejecucidn presupuestaria. Esos documentos se custodiaran
durante un periodo de al menos cinco afos a contar de la fecha de aprobacidon de la gestion por parte del Parlamento
Europeo para el ejercicio presupuestario a que tales documentos se refieren. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo
primero, los documentos relativos a operaciones se conservaran en cualquier caso hasta el final del ejercicio siguiente a
aquel en que dichas operaciones se hubieran cerrado definitivamente. Los datos de cardcter personal contenidos en
documentos justificativos seran suprimidos, siempre que ello sea posible, cuando tales datos no sean ya necesarios para la
aprobacién de la gestidn presupuestaria, los controles o las auditorias. (...)». Dado que el Parlamento Europeo aprueba la
gestion presupuestaria para el ejercicio -2 (por ejemplo, en 2022 para el ejercicio 2020), el Tribunal ha adoptado una norma
de retencion de siete afios desde la finalizacidn de la tarea.
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control y el desempefio de nuestro trabajo. Si los datos personales contenidos en los documentos
justificativos no son necesarios para la aprobacidn de la gestidn presupuestaria, los suprimimos en cuanto
se finaliza la tarea. Asimismo, cuando los datos personales son tratados con el consentimiento de la
persona, el plazo de siete afios de retencidn se acorta en la medida de lo posible.

¢Quién puede acceder a sus datos y a quién se comunican?

El acceso a sus datos personales esta estrictamente limitado a los miembros de nuestro personal que los
necesiten a efectos de su trabajo.

La mayoria de nuestras tareas no requieren que los datos personales se compartan con ningun otro
destinatario. No obstante, en determinados casos, en circunstancias especificas, es posible que algunos
datos se compartan con otros responsables cuando sea esencial y proporcionado Entre otros casos, cabe
citar los siguientes:

- una lista de participantes en las reuniones se comparte con la organizacion interesada;
- si, en el contexto de una tarea, usted responde en nombre de su organizacién (debido a su
vinculo/relacion/intercambios de trabajo con el auditado).

Cuando exista un régimen especifico de proteccidn del titular de los datos (por ejemplo, normas sobre
denuncia de irregularidades) sus datos personales se protegeran en consecuencia.

Los datos personales podran compartirse con la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), la
Fiscalia Europea, el Tribunal de Justicia de la Unidn Europea (TJUE) y los tribunales nacionales en el marco
de una investigacion administrativa o penal, o en caso de enjuiciamiento. También podran compartirse
con la institucidn nacional de control interesada.

En otras circunstancias, si compartimos sus datos personales con un destinatario, se lo notificaremos
previamente.

Si presenta usted una reclamacion, sus datos personales pueden ser transferidos al Defensor del Pueblo
Europeo y/o al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos (SEPD) y/o al delegado de proteccidn de datos
(DPD) del Tribunal.

Nuestras medidas de seguridad para salvaguardar los datos

Los conjuntos de datos son almacenados de forma segura en nuestro centro de datos en Luxemburgo y
estan cubiertos por las numerosas medidas adoptadas para proteger la disponibilidad, integridad vy
confidencialidad de los activos electrénicos de la institucion.

Corresponde al Secretario General del Tribunal aplicar las normas relativas a los derechos de acceso, asi
como garantizar el cumplimiento de las normas sobre proteccién de datos, aunque ha delegado dicha
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responsabilidad en diferentes entidades. Tenemos una politica de seguridad de la informacion, y un
responsable de la seguridad de la informacidn que garantiza la correcta aplicacién de esta politica.

Hemos aplicado medidas técnicas y organizativas relativas a la seguridad informatica, la gestion de los
recursos informaticos, la seguridad fisica, la seguridad de las operaciones, la seguridad de las
comunicaciones, la gestion de incidentes de seguridad de la informacién y procedimientos en caso de
violacion de la seguridad de los datos personales. Asimismo hemos aplicado medidas especificas de
caracter técnico y organizativo en el desempeno de nuestras tareas, tales como:

- herramientas debidamente autorizadas y disefiadas o seleccionas especificamente para los
equipos auditores;

- guias para la utilizacién de las herramientas (por ejemplo, la guia de ECAfiles);

- medidas de seguridad para recabar, transferir y utilizar datos;

- directrices sobre la clasificacion y el tratamiento de informacion clasificada no perteneciente a la
UE;

- directrices dirigidas a los auditores sobre la gestidn de informacién sensible.

éCuales son sus derechos y como puede ponerse en contacto
con nosotros?

Los derechos relativos a sus datos personales se establecen en los articulos 17 a 24 del RPDUE. Este
documento contiene informacidon mds detallada sobre sus derechos. En conjunto:

- tiene derecho a acceder a sus datos personales y a rectificarlos cuando sean incorrectos o
incompletos;

- en determinadas condiciones (por ejemplo, cuando los datos ya no son necesarios para el
propdsito por el cual fueron recabados y tratados, o si retira su consentimiento para el
tratamiento), tiene derecho a solicitar al Tribunal la supresion de sus datos personales;

- también tiene derecho a la limitacion del tratamiento en determinadas circunstancias (por
ejemplo, cuando ya no necesitemos sus datos personales pero usted los necesite a efectos de
formulacidn, ejercicio o defensa de reclamaciones;

- cuando proceda, tiene derecho a oponerse al tratamiento de sus datos personales por motivos
relacionados con su situacién, asi como a la portabilidad de los datos;

- cuando el tratamiento de sus datos personales se realiza sobre la base de su consentimiento,
puede retirarlo en cualquier momento, tras lo cual, sus datos personales seran eliminados
irrevocablemente de sus registros sin dilacion indebida, y usted recibird notificacién de ello, a
menos que una obligacion legal/contractual impida la supresion.

Consideraremos su solicitud, tomaremos una decision y se la notificaremos sin dilacion indebida y, en
cualquier caso, en el plazo de un mes a partir de la recepcidn de la solicitud. Dicho plazo podra prorrogarse
otros dos meses en caso necesario (en funcion de la complejidad y el nimero de solicitudes).
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Puede ejercer sus derechos dirigiéndose al responsable del tratamiento de datos en eca-
info(arroba)eca.europa.eu. Puede ponerse en contacto con el delegado de proteccion de datos del
Tribunal en (ECA-Data-Protection@eca.europa.eu) en caso de duda o reclamacién sobre el tratamiento
de sus datos personales®. Tiene derecho a presentar una reclamacion por el tratamiento de sus datos
personales al Supervisor Europeo de Proteccidn de Datos (edps[arrobaledps.europa.eu)®.

Declaraciones adicionales sobre la proteccion de datos para
las reuniones a distancia

Reuniones a distancia en las que se utilice Microsoft Teams:

- Consulte la declaracion especifica sobre proteccién de datos que figura en ECA M365
Environment.
a) - La transmisién de video de las reuniones a distancia no se graba, a menos que exista un
consentimiento explicito de los participantes en la reunion.
- Nos hemos asegurado de que el tratamiento de sus datos personales por Microsoft se
limita al estrictamente necesario para prestar el servicio de videoconferencia.

Reuniones a distancia en las que se utilice Microsoft Teams e Interactio. Cuando las reuniones se
celebran a distancia, el equipo auditor puede decidir (dependiendo del idioma y de las
necesidades de comunicacion de la tarea) servirse de servicios de interpretacion prestados por
Interactio.

b) - En este caso, ademas de la declaracidon especifica sobre proteccién de los datos para el
ECA M365 Environment, deberd consultar la declaracidn especifica sobre la proteccién de
datos de Interactio.

- Nos hemos asegurado de que el tratamiento de sus datos personales por Interactio se
limita al estrictamente necesario para prestar el servicio de videoconferencia.

El articulo 5, apartado 11 de la Decisién n.2 11/2024 por la que se establecen normas de aplicacion relativas al delegado de
proteccidn de datos con arreglo al articulo 45, apartado 3, del Reglamento (UE) 2018/1725 establece que el delegado de
proteccidn de datos respondera a las preguntas y tratara las quejas de los interesados en cuanto a la proteccién de datos
en el Tribunal, y que los interesados deberian dirigir sus preguntas o quejas al delegado de proteccién de datos en primera
instancia, sin perjuicio de su derecho a contactar directamente al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos.

Articulo 63 del RPDUE - Derecho a presentar una reclamacion al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos: «1. Sin
perjuicio de los recursos judiciales, administrativos o extrajudiciales, todo interesado tendrd derecho a presentar una
reclamacion ante el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos si considera que el tratamiento de sus datos personales
infringe el presente Reglamento.

DP0O134567ES04-24PP-Privacy_Statement_ECA_Audit_works-Internet-TR.docx


mailto:edps@edps.europa.eu
https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO_DIWI-417_ECA_M365_Privacy_Statement_101_EN.pdf
https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO_DIWI-417_ECA_M365_Privacy_Statement_101_EN.pdf
https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO_DIWI-417_ECA_M365_Privacy_Statement_101_EN.pdf
https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO-545-Interactio_PdC_EN.pdf

ANEXO 1

Normas de la UE que definen las facultades del Tribunal

Tratado de la Union Europea (TUE)

Articulo 13, apartado 2, del TUE: Cada institucién actuara dentro de los limites de las atribuciones que le confieren los Tratados,
con arreglo a los procedimientos, condiciones y fines establecidos en los mismos. Las instituciones mantendran entre si una
cooperacion leal.

Tratado de Funcionamiento de la Unidn Europea (TFUE)

Articulo 285: La fiscalizacion, o control de cuentas de la Uniodn, sera efectuada por el Tribunal de Cuentas. El Tribunal de Cuentas
estarda compuesto por un nacional de cada Estado miembro. Los miembros del Tribunal ejercerdn sus funciones con plena
independencia, en interés general de la Unidn.

Articulo 286:

1. Los miembros del Tribunal de Cuentas serdn elegidos entre personalidades que pertenezcan o hayan pertenecido en sus
respectivos Estados a las instituciones de control externo o que estén especialmente calificadas para esta funcién. Deberan
ofrecer absolutas garantias de independencia.

«2. Los miembros del Tribunal de Cuentas serdn nombrados para un periodo de seis afios. El Consejo, previa consulta al
Parlamento Europeo, adoptard la lista de miembros establecida de conformidad con las propuestas presentadas por cada
Estado miembro. El mandato de los miembros del Tribunal de Cuentas serd renovable.

Los miembros elegirdn de entre ellos al Presidente del Tribunal de Cuentas por un periodo de tres afios. Su mandato sera
renovable.

3. En el cumplimiento de sus funciones, los miembros del Tribunal de Cuentas no solicitardn ni aceptaran instrucciones de
ningun Gobierno ni de ningln organismo. Se abstendrdn de realizar cualquier acto incompatible con el caracter de sus
funciones.

4. Los miembros del Tribunal de Cuentas no podran, mientras dure su mandato, ejercer ninguna otra actividad profesional,
retribuida o no. En el momento de asumir sus funciones, se comprometeran solemnemente a respetar, mientras dure su
mandato y aun después de finalizar éste, las obligaciones derivadas de su cargo y, en especial, los deberes de honestidad y
discrecion en cuanto a la aceptacidn, una vez terminado su mandato, de determinadas funciones o beneficios.

5. Aparte de los casos de renovacion periddica y fallecimiento, el mandato de los miembros del Tribunal de Cuentas concluira
individualmente por dimisidn voluntaria o cese declarado por el Tribunal de Justicia de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 6.

El interesado serd sustituido por el tiempo que falte para terminar el mandato.
Salvo en caso de cese, los miembros del Tribunal de Cuentas permaneceran en su cargo hasta su sustitucion.

6. Los miembros del Tribunal de Cuentas sélo podran ser relevados de sus funciones o privados de su derecho a la pensién o de
cualquier otro beneficio sustitutivo si el Tribunal de Justicia, a instancia del Tribunal de Cuentas, declarare que dejan de reunir
las condiciones requeridas o de cumplir las obligaciones que dimanan de su cargo.

7. El Consejo fijara las condiciones de empleo y, en particular, los sueldos, dietas y pensiones del Presidente y de los miembros
del Tribunal de Cuentas. Fijard también cualesquiera otros emolumentos de caracter retributivo.

8. Las disposiciones del Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién Europea aplicables a los jueces del Tribunal
de Justicia de la Unidon Europea seran igualmente aplicables a los miembros del Tribunal de Cuentas.

Articulo 287:

1. El Tribunal de Cuentas examinara las cuentas de la totalidad de los ingresos y gastos de la Unién. Examinara también las
cuentas de la totalidad de los ingresos y gastos de cualquier 6rgano u organismo creado por la Unién en la medida en que el
acto constitutivo de dicho érgano u organismo no excluya dicho examen.

El Tribunal de Cuentas presentara al Parlamento Europeo y al Consejo una declaracién sobre la fiabilidad de las cuentas y la
regularidad y legalidad de las operaciones correspondientes que serd publicada en el Diario Oficial de la Unién Europea. Dicha
declaracién podra completarse con observaciones especificas sobre cada uno de los ambitos principales de la actividad de la
Unidn.
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2. El Tribunal de Cuentas examinara la legalidad y regularidad de los ingresos y gastos y garantizard una buena gestion
financiera. Al hacerlo, informar3, en particular, de cualquier caso de irregularidad.

El control de los ingresos se efectuara sobre la base de las liquidaciones y de las cantidades entregadas a la Union.
El control de los gastos se efectuara sobre la base de los compromisos asumidos y los pagos realizados.

Ambos controles podran efectuarse antes del cierre de las cuentas del ejercicio presupuestario considerado.

3. El control se llevara a cabo sobre la documentacién contable y, en caso necesario, en las dependencias correspondientes de
las otras instituciones de la Unidn, en las dependencias de cualquier érgano u organismo que gestione ingresos o gastos en
nombre de la Unién y en los Estados miembros, incluidas las dependencias de cualquier persona fisica o juridica que perciba
fondos del presupuesto. En los Estados miembros, el control se efectuara en colaboracidn con las instituciones nacionales de
control o, si éstas no poseen las competencias necesarias, con los servicios nacionales competentes. El Tribunal de Cuentas y
las instituciones nacionales de control de los Estados miembros cooperaran con espiritu de confianza y manteniendo su
independencia. Tales instituciones o servicios comunicaran al Tribunal de Cuentas si tienen la intencidn de participar en el
mencionado control.

Las otras instituciones de la Unidn, cualquier érgano u organismo que gestione ingresos o gastos en nombre de la Unidn,
cualquier persona fisica o juridica que perciba fondos del presupuesto vy las instituciones nacionales de control o, si éstas no
poseen las competencias necesarias, los servicios nacionales competentes, comunicaran al Tribunal de Cuentas, a instancia de
éste, cualquier documento o informacidn necesarios para el cumplimiento de su misidn.

Respecto a la actividad del Banco Europeo de Inversiones en la gestién de los ingresos y gastos de la Unidn, el derecho de acceso
del Tribunal a las informaciones que posee el Banco se regird por un acuerdo celebrado entre el Tribunal, el Banco y la Comisidn.
En ausencia de dicho acuerdo, el Tribunal tendra, no obstante, acceso a las informaciones necesarias para el control de los
ingresos y gastos de la Unién gestionados por el Banco.

4. El Tribunal de Cuentas elaborara, después del cierre de cada ejercicio, un informe anual. Dicho informe sera transmitido a
las instituciones de la Unidén y publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea, acompaiado de las respuestas de estas
instituciones a las observaciones del Tribunal de Cuentas.

El Tribunal de Cuentas podra, ademas, presentar en cualquier momento sus observaciones, que podran consistir en informes
especiales, sobre cuestiones particulares y emitir dictdmenes, a instancia de una de las demas instituciones de la Unién.

El Tribunal de Cuentas aprobara sus informes anuales, informes especiales o dictdmenes por mayoria de los miembros que lo
componen. No obstante, podrd crear en su seno salas para aprobar determinadas categorias de informes o de dictdmenes en
las condiciones previstas por su reglamento interno.

El Tribunal de Cuentas asistird al Parlamento Europeo y al Consejo en el ejercicio de su funcién de control de la ejecucion del
presupuesto.

El Tribunal de Cuentas elaborara su reglamento interno. Dicho reglamento requerird la aprobacion del Consejo.

Articulo 322:

1. El Parlamento Europeo y el Consejo adoptaran mediante reglamentos, con arreglo al procedimiento legislativo ordinario y
tras consultar al Tribunal de Cuentas:

a) las normas financieras por las que se determinaran, en particular, las modalidades de establecimiento y ejecucion del
presupuesto, asi como las referentes a la rendicién y censura de cuentas;

b) las normas por las que se organizara el control de la responsabilidad de los agentes financieros, en particular de los
ordenadores de pagos y de los contables.

2. El Consejo, a propuesta de la Comision, previa consulta al Parlamento Europeo y al Tribunal de Cuentas, fijard las modalidades
y el procedimiento con arreglo a los cuales deberdn ponerse a disposicion de la Comisidn los ingresos presupuestarios previstos
en el régimen de recursos propios de la Unidn y definira las medidas que deban aplicarse para hacer frente, en su caso, a las
necesidades de tesoreria.

Articulo 325:

4. El Parlamento Europeo y el Consejo, con arreglo al procedimiento legislativo ordinario y previa consulta al Tribunal de
Cuentas, adoptaran las medidas necesarias en los dmbitos de la prevencidon y lucha contra el fraude que afecte a los intereses
financieros de la Unién con miras a ofrecer una proteccion eficaz y equivalente en los Estados miembros y en las instituciones,
organos y organismos de la Unidn.
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Articulo 336:
El Parlamento Europeo y el Consejo estableceran, mediante reglamentos adoptados con arreglo al procedimiento legislativo

ordinario y previa consulta a las demas instituciones interesadas, el Estatuto de los funcionarios de la Unién Europea vy el
régimen aplicable a los otros agentes de la Unién.
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Articulo 92 del Reglamento (UE) n.2 806/2014,

Tribunal de Cuentas

1. El Tribunal de Cuentas elaborara un informe especial sobre cada periodo de doce meses a partir del 1 de abril de cada afio.
2. En el informe se examinara si:

a) se ha atendido lo suficiente a la economia, la eficiencia y la eficacia de la utilizacion del Fondo, en particular a la necesidad
de limitar a un minimo la utilizacién del Fondo;

b) la evaluacién de la ayuda del Fondo ha sido eficiente y rigurosa.
3. Los informes contemplados en el apartado 1 se elaboraran en un plazo de seis meses a partir del final del periodo que cubran.

4. Tras el examen de las cuentas definitivas preparadas por la Junta de conformidad con el articulo 63, el Tribunal de Cuentas
elaborard un informe con sus conclusiones y lo presentara antes del 1 de diciembre siguiente al cierre del ejercicio. El Tribunal
de Cuentas informard en particular de cualquier pasivo contingente (ya sean de la Junta, del Consejo, de la Comisién o de otro
tipo) derivado de la realizacidn por parte de la Junta, el Consejo y la Comisidn de sus funciones de conformidad con el presente
Reglamento.

5. El Parlamento Europeo y el Consejo podran solicitar que el Tribunal de Cuentas examine cualquier otro asunto de interés
incluido en su el ambito de competencias, objeto del articulo 287, apartado 4, del TFUE.

6. Los informes a los que se refieren los apartados 1 a 4 seran enviados a la Junta, al Parlamento Europeo, al Consejo y a la
Comision, y seran publicados sin demora.

7. En el plazo de dos meses a partir de la fecha en la que se haga publico el informe contemplado en el apartado 1, la Comisidn
remitird una respuesta escrita detallada, que se publicara.

En el plazo de dos meses a partir de la fecha en la que se haga publico el informe contemplado en el apartado 4, la Junta, el
Consejoy la

Comision presentardn sendas respuestas escritas detalladas, que se publicaran.

8. El Tribunal de Cuentas estara facultado para recabar de la Junta, el Consejo y la Comisidn toda la informacién pertinente para
cumplir las funciones que le asigna el presente articulo. La Junta, el Consejo y la Comision facilitaran toda la informacién
pertinente que les sea solicitada en el plazo que especifique el Tribunal de Cuentas.

Articulo 57 del Reglamento Financiero:
Informacion sobre transferencias de datos personales para fines de auditoria

En los procedimientos de concesion o adjudicacidn, incluida toda convocatoria prevista en relacién con subvenciones,
liberalidades no financieras, contratos o premios, ejecutados mediante gestién directa, los beneficiarios, candidatos, licitadores
y participantes potenciales seran informados de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 de que, para salvaguardar los
intereses financieros de la Unién, sus datos personales podran transferirse a los servicios de auditoria interna, al Tribunal de
Cuentas, a la Fiscalia Europea o a la OLAF, asi como entre los ordenadores de la Comision y las agencias ejecutivas a que se
refiere el articulo 69 del presente Reglamento y los organismos de la Unidn mencionados en los articulos 70 y 71 del presente
Reglamento.

Articulo 63, apartado 2, letra d) del Reglamento Financiero:
Gestion compartida con los Estados miembros

2. Al desempefiar las funciones relativas a la ejecucidén presupuestaria, los Estados miembros adoptaran todas las medidas
necesarias, incluidas medidas legales, reglamentarias y administrativas, para proteger los intereses financieros de la Union, a
saber:

d) cooperando, conforme al presente Reglamento y a las normas sectoriales especificas, con la Comision, la OLAF, el Tribunal
de Cuentas y, en lo que respecta alos Estados miembros participantes en la cooperacidon reforzada en virtud del
Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo (1), con la Fiscalia Europea.

10" Reglamento (UE) n.2 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2014, por el que se establecen

normas uniformes y un procedimiento uniforme para la resolucién de entidades de crédito y de determinadas empresas
de servicios de inversion en el marco de un Mecanismo Unico de Resolucién y un Fondo Unico de Resolucién y se modifica
el Reglamento (UE) n.2 1093/2010.
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Articulo 263 del Reglamento Financiero:
Derecho de acceso del Tribunal de Cuentas

1. Las instituciones de la Unidn, los organismos que gestionan ingresos o gastos en nombre de la Unién y los perceptores daran
al Tribunal de Cuentas toda suerte de facilidades y toda la informacidn que este considere necesaria para el cumplimiento de
su misién. Pondran a disposicién del Tribunal de Cuentas, a peticion de este, toda la documentacién sobre adjudicacién y
ejecucion de contratos financiados por el presupuesto y todas las cuentas en metdlico o en especie, todos los documentos
contables o justificativos, asi como los correspondientes documentos administrativos, toda la documentacion relativa a los
ingresos y gastos, todos los inventarios y todos los organigramas que el Tribunal de Cuentas considere necesarios para la
comprobacion, mediante verificacién de documentos o inspeccidn in situ, de las cuentas anuales y de los informes de ejecucidn
del presupuesto y, con los mismos fines, todos aquellos documentos y datos elaborados o conservados electrénicamente. El
derecho de acceso del Tribunal de Cuentas incluira el acceso al sistema informatico utilizado para la gestién de los ingresos o
gastos objeto de su auditoria, cuando sea pertinente para esta.

Los organismos de auditoria internos y demads servicios de las administraciones nacionales afectados daran al Tribunal de
Cuentas todas las facilidades que este considere necesarias para el cumplimiento de su funcion.

2. Los agentes cuyas operaciones sean verificadas por el Tribunal de Cuentas estaran obligados a:

a) abrir la caja, presentar el metalico, valores y especies de cualquier naturaleza y los documentos justificativos de su gestion
de los que sean depositarios, asi como cualquier libro o registro y los documentos correspondientes;

b) presentar la correspondencia o cualquier otro documento necesario para la completa realizacién de la auditoria a que se
refiere el articulo 261.

Competerd exclusivamente al Tribunal de Cuentas solicitar la remisién de la informacion a que se refiere el parrafo primero,
letra b).

3. El Tribunal de Cuentas estara facultado para auditar los documentos relativos a los ingresos y gastos de la Unidén que obren
en poder de los servicios de las instituciones de la Unidn y, en particular, en poder de los servicios responsables de las decisiones
relativas a tales ingresos y gastos, en poder de los organismos que gestionen ingresos o gastos en nombre de la Unidn y de las
personas fisicas o juridicas que reciban pagos con cargo al presupuesto.

4. La verificacion de la legalidad y regularidad de los ingresos y gastos y el control del principio de buena gestion financiera se
extenderan a la utilizacién por organismos exteriores a las instituciones de la Unién de los fondos de la Unién percibidos en
concepto de contribuciones.

5. Toda financiacion de la Unidn en favor de perceptores exteriores a las instituciones de la Unién estara supeditada a que tales
perceptores, o en su defecto los contratistas o subcontratistas, acepten por escrito la verificacién del Tribunal de Cuentas de la
utilizacion de la financiacion concedida.

6. La Comisiodn facilitara al Tribunal de Cuentas, a peticién de este, toda la informacién pertinente sobre las operaciones de
empréstitos y de préstamos.

7. La utilizacién de sistemas informaticos integrados no impedira el acceso del Tribunal de Cuentas a los documentos
justificativos. Siempre que sea técnicamente posible, se proporcionara al Tribunal de Cuentas el acceso electrénico a los datos
y los documentos necesarios para que los use en sus propias instalaciones y en cumplimiento de las normas de seguridad
correspondientes.
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